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Cleaning and maintenance: 
Clean the product with warm water 
and soap. Wash the soap away with 
hot water.  Use a clean l int-free cloth 
or microfiber towel to dry. Store the 
product in a dry place, in a clean 
environment,  and keep it  separate 
from other items to avoid children’s 
contact.  Do not use alcohol to clean 
it ,  because alcohol wil l  corrode the 
surface and accelerate aging. 

Caution:  This product is not intended 
for therapeutic purposes. It  should 
not be used on swollen or inflamed 
areas of the skin. Prolonged and 
frequent use is not advised or recom-
mended.

Buttons: 
For external use, do not insert into 
the private parts.

Press the start button for 2 seconds, 
and the indicator wil l  l ight up. Short 
press to change the vibrations: 10 
vibration modes. Long press for 2 
seconds to turn off the device.
 
How to charge: 
Connect the pin-end to the charging 
hole in the vibrator and the USB-
end to a computer or USB charger. 
The indicator l ight wil l  bl ink during 
charging. When the vibrator is ful ly 
charged the l ight wil l  be on. It  is 
recommended to charge the product 
for 1 hour before the first use, and 
a ful l  charge generally takes about 
2 hours.

Botones:  Pulsa el botón de encendido 
durante 2 segundos para encender/apa-
gar el  dispositivo. Vuelve a pulsarlo para 
cambiar las 10 vibraciones cícl icamente. 

Cómo cargar:  Conecta el extremo con 
clavija al  orif icio de carga del vibrador y 
el  extremo USB a un ordenador o car-
gador USB. La luz indicadora parpadeará 
durante la carga. Cuando el vibrador 
esté completamente cargado, la luz se 
encenderá. Se recomienda cargar el 
producto durante 1 hora antes del primer 
uso, y una carga completa suele tardar 
unas 2 horas.

Limpieza y mantenimiento: Limpie el 
producto con agua tibia y jabón. El imine 
el jabón con agua caliente. Uti l iza un 
paño l impio y sin pelusas o una toalla 
de microfibra para secarlo. Guarde el 
producto en un lugar seco, en un entorno 
l impio, y manténgalo separado de otros 
artículos para evitar el  contacto de los 
niños. No uti l ice alcohol para l impiarlo, 
ya que corroe la superficie y acelera el 
envejecimiento. 

Tasten:  Drücken Sie die Einschalttaste 
für 2 Sekunden, um das Gerät ein-/aus-
zuschalten. Drücken Sie erneut,  um die 
10 Vibrationen zyklisch zu ändern. 

Wie wird aufgeladen?  Schließen Sie den 
Stecker an die Ladeöffnung im Vibrator 
und den USB-Stecker an einen Computer 
oder ein USB-Ladegerät an. Die Anzei-
geleuchte blinkt während des Ladevor-
gangs. Wenn der Vibrator vollständig 
aufgeladen ist ,  leuchtet die Lampe. Es 
wird empfohlen, das Produkt vor dem 
ersten Gebrauch 1 Stunde lang aufzula-
den. Eine vollständige Aufladung dauert 
im Allgemeinen etwa 2 Stunden.

Reinigung und Wartung: Reinigen Sie 
das Gerät mit warmem Wasser und 
Seife. Waschen Sie die Seife mit heißem 
Wasser ab. Verwenden Sie zum Trocknen 
ein sauberes, fusselfreies Tuch oder 
ein Mikrofasertuch. Verwenden Sie zur 
Reinigung keinen Alkohol,  da dieser die 
Oberfläche angreift und den Alterungs-
prozess beschleunigt. 
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Boutons:   Appuyez sur le bouton d’a-
l imentation pendant 2 secondes pour 
al lumer/éteindre l ’appareil .  Appuyez à 
nouveau sur ce bouton pour modifier les 
10 vibrations de manière cyclique. 

Comment charger l ’appareil : 
Connectez l ’extrémité de la broche à 
l ’orif ice de chargement du vibrateur et 
l ’extrémité USB à un ordinateur ou à 
un chargeur USB. Le voyant lumineux 
cl ignote pendant la charge. Lorsque le 
vibrateur est complètement chargé, le 
voyant s’al lume. I l  est recommandé de 
charger le produit pendant une heure 
avant la première uti l isation, et une 
charge complète prend généralement 
environ deux heures.

Nettoyage et entretien:  Nettoyez le 
produit avec de l ’eau chaude et du savon. 
Lavez le savon à l ’eau chaude. Uti l isez un 
chiffon propre et non pelucheux ou une 
serviette en microfibres pour le sécher. 
N’uti l isez pas d’alcool pour le nettoyer, 
car l ’alcool corroderait la surface et 
accélérerait le viei l l issement. 

Pulsanti: Premere i l  pulsante di accensi-
one per 2 secondi per accendere/spegne-
re i l  dispositivo. Premere nuovamente per 
cambiare cicl icamente le 10 vibrazioni. 

Come si ricarica: 
Collegare l ’estremità del pin al foro di 
r icarica del vibratore e l ’estremità USB 
a un computer o a un caricatore USB. La 
spia lampeggia durante la carica. Quando 
i l  vibratore è completamente carico, la 
spia si  accende. Si consiglia di caricare 
i l  prodotto per 1 ora prima del primo 
uti l izzo e una carica completa richiede 
generalmente circa 2 ore.

Pulizia e manutenzione:   Pulizia e ma-
nutenzione: Pulire i l  prodotto con acqua 
calda e sapone. Lavare via i l  sapone con 
acqua calda. Per l ’asciugatura uti l izzare 
un panno pulito che non lasci pelucchi o 
un asciugamano in microfibra. Conser-
vare i l  prodotto in un luogo asciutto,  in 
un ambiente pulito e tenerlo separato da 
altr i  oggetti  per evitare i l  contatto con i 
bambini.  Non uti l izzare alcool per la puli-
zia,  perché l ’alcool corrode la superficie e 
accelera l ’ invecchiamento.

Botões:  Premir o botão de al imentação 
durante 2 segundos para l igar/desligar 
o dispositivo. Prima novamente para 
alterar as 10 vibrações de forma cícl ica. 

Como carregar:  Ligue a extremidade 
do pino ao orif ício de carregamento 
no vibrador e a extremidade USB a um 
computador ou carregador USB. A luz 
indicadora piscará durante o carregamen-
to. Quando o vibrador estiver totalmente 
carregado, a luz acende-se. Recomen-
da-se que o produto seja carregado du-
rante 1 hora antes da primeira uti l ização, 
e um carregamento completo demora 
geralmente cerca de 2 horas.

Limpeza e manutenção: Limpe o produto 
com água morna e sabão. Lave o sabão 
com água quente. Uti l ize um pano l impo 
que não largue pêlos ou uma toalha de 
microfibras para secar. Guarde o produto 
num local seco, num ambiente l impo, e 
mantenha-o separado de outros artigos 
para evitar o contacto com as crianças. 
Não uti l ize álcool para o l impar,  porque 
o álcool corrói a superfície e acelera o 
envelhecimento. 

Кнопки:  Нажмите кнопку питания и 
удерживайте ее в течение 2 секунд для 
включения/выключения устройства. 
Нажмите кнопку еще раз, чтобы 
циклически изменить 10 вибраций. 

Как заряжать:  Подключите 
штырьковый конец к отверстию для 
зарядки в вибраторе, а USB-конец 
- к компьютеру или USB-зарядному 
устройству. Во время зарядки 
индикатор будет мигать. Когда 
вибратор будет полностью заряжен, 
индикатор загорится. Перед первым 
использованием рекомендуется 
зарядить изделие в течение 1 часа, а 
полная зарядка обычно занимает около 
2 часов. 

Чистка и обслуживание:  Очищайте 
устройство теплой водой с мылом. 
Смойте мыло горячей водой. Для сушки 
используйте чистую безворсовую 
ткань или полотенце из микрофибры. 
Храните изделие в сухом месте, в 
чистой среде и держите его отдельно 
от других предметов, чтобы избежать 
контакта с детьми. Не используйте спирт 
для очистки, так как спирт разъедает 
поверхность и ускоряет старение. 


